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g Graffiti-Schutz

Impregnacion protectora semipermanente contra grafitis, de
base acuosa, a base de alquilalcoxisilano/cera.

RAL]

GUTEZEICHE

ANTI-GRAFFITI

Disponibilidad

Cant. por palet 90 24

UNIDADES DE ENVASADO 51 301

Tipo de envase Bidon de plastico Bidon de plastico
Clave de envase 05 30

Articulo nimero

0685 [ | |
Consumo / cantidad a Clinqua/ ladrillo recocido: 0,1 - 0,2 [/ m?
aplicar Piedra natural: 0,3 - 0,8 |/m?
— Ladrillo: 0,2 - 0,5 [/ m?
l “’l‘a'l Hormigdn: 0,2 - 0,3 |/m?2
L La cantadidad necesaria de la impregnacion debe determinarse en una superficie de

prueba suficientemente grande (1-2 m2).

Es esencial comprobar la influencia en el aspecto (por ejemplo, debido a la intensificacion
del color) y la eficacia (efecto de proteccién: la facilidad con la que se pueden eliminar los
grafitis) de este producto también en esta superficie.

Campos de aplicacion B Materiales de construccion minerales como el ladrillo, la piedra natural, el hormigon, el
ladrillo silicocalcareo
M Elsustrato debe ser capaz de soportar una carga y aguantar el chorro de agua durante la
> ¢ limpieza con agua caliente a alta presion (min. 80 °C en la superficie del material de

construccion).

B No es adecuado para su uso en sustratos friables, revestimientos de pintura o sistemas de
aislamiento térmico adheridos

B No utilizar en suelos.

Propiedades Repelente al agua
Reduce la adhesion
Permeable a la difusion de vapor de agua

[ |
|
[ |
- B Facilita la eliminacion de grafitis mediante chorros de agua caliente
[ |
|
|

Hy0

Libre de disolventes
Resistente a los UV
Resistente a los alcalis
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B En la lista de BASt
Datos caracteristicos del Material del soporte Agua
producto
Densidad (20 °C) 1,00 g/cm3
Tiempo de vaciado s en Aprox. 11
envase DIN 4
Ingrediente activo Silano/Siloxano/Cera
Contenido de ingredientes Aprox. 10
activos, % en masa
Valor pH Aprox. 8,5 neutral
Los valores indicados constituyen propiedades tipicas del producto y no deben interpretarse como
especificaciones del producto vinculantes.
Certificados » Oberflachenschutz - BASt (Bundesanstalt fiir StraBenwesen)
» Untersuchungsbericht 1
» Untersuchungsbericht 2
» Verleihungsurkunde
Posibles productos del > BFA*(0673)
sistema » [reinigungsprodukte_0685]
*Utilizar los productos biocidas con precaucion.
iLeer siempre la etiqueta y la informacion sobre el producto antes del empleo!
Preparacion del trabajo B Requisitos que debe cumplir el soporte
El soporte tiene que estar limpio, sin polvo y seco.
B Preparativos
Los defectos de construccion como p.e. grietas, juntas agrietadas, conexiones defectuosas
y la humedad ascendente e higroscopica deben ser eliminados con anterioridad.
Llevar a cabo las medidas de limpieza adecuadas, p.e. rociando agua caliente y fria o
mediante limpieza con vapor; en el caso de suciedad extrema utilizar el sistema de chorro
de agua 25 | (5235) o productos de limpieza de Remmers [p.e. el disolvente de suciedad
(0671), Clean FP (0666), Clean AC (0672), Combi WR (0675)].
Elaboracion M Condiciones de aplicacion

E <425°C /7”‘
24+10°C -

Temperatura del material, del entorno y del sustrato: min. +10 °C a max. 25 °C.

Aplicar el agente impregnante sin presion (evitar la nebulizacién), de tal manera que se
disperse por la superficie una capa de 30 a 50 cm de fluido.

Aplicar de arriba hacia abajo y corregir enseguida con un pinsel.

Repetir el proceso varias veces, al menos dos veces (mojado en himedo) hasta que la
superficie deje de absorver el agente impregnante.

Las superficies que no puedan ser rociadas, deberan ser tratadas con pinseles
debidamente empapados.

Indicaciones para la
aplicacion

Proteger los elementos de obra y materiales que no deben entrar en contacto con el
producto mediante medidas adecuadas.

Proteger las superficies tratadas del viento, la lluvia fuerte, la radiacion solary la
formacion de agua de deshielo.

Cuando se trabaja sobre sustratos hidrofugos, antes de la aplicacion actual, Graffiti
Protection debe aplicarse primero frotando sobre el sustrato. Los aditivos especiales
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eliminan temporalmente el efecto hidrofébico.

Elimine las pintadas limpiando con agua caliente a presion. La temperatura del agua en
la superficie a limpiar debe ser de al menos 80 °C.

Remmers AGE es un producto alternativo/adicional adecuado para la limpieza de
superficies tratadas con Graffiti Protection.

Tras la limpieza y el secado, se puede volver a impregnar la superficie.

Indicaciones

Las desviaciones de las normativas actuales acordarse por separado.

Para la aplicacion y ejecucion deben observarse los certificados de inspeccion disponibles
en cada caso.

Hay que asegurarse de que el agua no pueda pasar por detras de la zona hidrofobica.
La capacidad de absorcion de la superficie es un requisito para un efecto 6ptimo de
impregnacion; esta depende del volumen de poro y del contenido de humedad del
material.

En el caso de haber sales nocivas para el material de construccion, realizar un analisis
cuantitativo de sales nocivas.

Las altas concentraciones de sales nocivas pueden provocar graves danos estructurales,
los cuales no podran ser evitados con una impregnacion.

Utensilios de trabajo /
limpieza

vVvVVVVY

Los instrumentos de trabajo deberan estar secos y limpios.
Limpiar los dispositivos con agua después de su uso y antes de largas pausas.

Herramientas Remmers

Funcosil Test-Set (4954)

Salt Test-Set (4953)

GLORIA® 405 [ 410 T Profiline (4667)

GLORIA® Pro 100 (4668)

GLORIA® CleanMaster PERFORMANCE PF50 (4666)
GLORIA® CleanMaster EXTREME EX100 (4665)

Estabilidad de
almacenamiento /
caducidad

NN

| T0[ 77N

)

Almacenado en el envase original cerrado en un lugar frio, seco y protegido contra la
congelacion al menos 6 meses.
Consumir contenedores abiertos rapidamente.

Seguridad / normativas

Encontrara informacion detallada sobre la seguridad durante el transporte,
almacenamiento y manipulado, asi como sobre la eliminacion y ecologia, en nuestra Hoja
de datos de seguridad actualizada

Equipo de proteccion
individual

Durante la aplicacion a pistola, hay que llevar un aparato de proteccion respiratoria, con
filtro de particulas P2 y unas gafas de proteccion. Hay que usar guantes y vestimenta de
proteccion adecuados.

Eliminacion

Eliminar las grandes cantidades de restos del producto de acuerdo con las normativas
aplicables en el envase original. Reciclar los envases después de haberlos vaciado
completamente. Este producto no debe eliminarse junto con la basura doméstica. No
introducir en el alcantarillado. No vaciar al desagiie.
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Los datos / las informaciones ofrecidas arriba han
sido obtenidos/as como valores orientativos en la
practica y en el laboratorio, por lo que se han de
considerar basicamente como no vinculantes.

Por consiguiente, estas informaciones representan
Gnicamente indicaciones de caracter general y
describen nuestros productos, ademas de informar
sobre su aplicacion y elaboracion. Aqui hay que

tener en cuenta, que debido a la variedad y
diversidad de condiciones de trabajo, de los
materiales utilizados y de los lugares de obra, por
definicion no se puede contemplar cada caso
particular. Por esta razon recomendamos realizar en
caso de duda pruebas o consultarnos. En la medida
en que no aseguramos de forma expresa por escrito
idoneidades ni propiedades especificas de los
productos para una finalidad de uso fijada
contractualmente, nuestro

asesoramiento y las instrucciones que damos a nivel
de técnica de aplicacion, son en cualquier caso no
vinculantes, aunque se proporcionen segin nuestro
mejor saber. Por lo demas son aplicables nuestras
Condiciones Generales de Venta y Suministro.

La presente ficha técnica queda reemplazada por
cada nueva edicion de ésta.
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